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Avgorande

En nationell bestimmelse som, i samband med beskattningen av aktie-
utdelning sdsom inkomst av kapital inom ramen for en schablonav-
kastning beriknad med tillimpning av en viss procentsats pd ett
underlag som forutom deldgarens investerade kapital omfattar en andel
av den ersattning som limnats till arbetstagarna i det utdelande fore-
taget, innebdr att ersittningen till arbetstagarna inte far beaktas nar
den lamnas till arbetstagarna i foretagets dotterforetag eller filial, som
ar beldgna i ett tredje land, har huvudsakligen inverkan pd uttvandet
av etableringsfriheten i den mening som avses i artikel 43 EG och
foljande artiklar. Dessa artiklar kan inte aberopas i en situation dar ett
foretag i en medlemsstat etablerar sig i ett tredje land.

(") EUT C 106, av den 30.4.2005.

Overklagande ingett den 13 februari 2007 av Smanor SA,

Hubert Ségaud och Monique Ségaud av den dom som

forstainstansritten (fjirde avdelningen) meddelade den

14 december 2006 i mil T-150/06, Smanor m.fl. mot
kommissionen

(M3l C-99/07 P)
(2007/C 170/15)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Klagande: Smanor SA, Hubert Ségaud och Monique Ségaud
(ombud: advokaterna J.P. Ekeu och L. Roques)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Genom beslut av den 23 maj 2007 ogillade domstolen (sjitte
kammaren) overklagandet och forpliktade Smanor SA och
Monique Ségaud att bara sina rittegdngskostnader.

Overklagande ingett den 16 april 2007 av France Télécom

SA av den dom som forstainstansritten (femte avdelningen

i utokad sammansittning) meddelade den 30 januari 2007 i

mal T-340/03, France Télécom SA mot Europeiska gemen-
skapernas kommission

(M3l C-202/07 P)
(2007/C 170[16)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Klagande: France Télécom SA, tidigare Wanadoo Interactive SA
(ombud: O.W. Brouwer, H. Calvet, ]. Philippe och T. Janssens,
avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt meddelat i mal T-340/03, France Télécom SA mot
Europeiska gemenskapernas kommission, genom vilken
forstainstansratten  ogillade bolagets talan om ogiltig-
forklaring av Europeiska gemenskapernas kommissions
beslut av den 16 juli 2003 om ett forfarande enligt artikel 82
[EG] (drende COMP/38.233 — Wanadoo Interactive),

— och som en f6ljd hdrav antingen

— visa mdlet ater till forstainstansritten f6r ny provning,
eller

— proéva malet slutligt och ddrvid ogiltigforklara Europeiska
gemenskapernas kommissions beslut av den 16 juli 2003
om ett forfarande enligt artikel 82 [EG] (drende COMP/
38.233 — Wanadoo Interactive), och séledes bifalla de
yrkanden som klaganden framstillde i forsta instans, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden aberopar sju grunder till stod for sitt 6verklagande.

Genom den forsta grunden gor klaganden gillande att forstain-
stansritten har dsidosatt sin motiveringsskyldighet bdde vad
avser mojligheten att dterhdmta forluster, vilken skall bevisas,
och vad avser ritten att anpassa sina priser efter konkurren-
ternas priser, vilken forstainstansritten har avfirdat utan att
limna ndgon nirmare forklaring.

Genom den andra grunden gor klaganden gillande att forstain-
stansrdtten har &sidosatt artikel 82 EG genom att inte tillita
Wanadoo ritten att i god tro anpassa sig efter konkurrenternas
priser. Denna ritt har emellertid slagits fast i savdl kommissio-
nens beslutspraxis och domstolens rittspraxis som doktrinen
och av de franska konkurrensmyndigheterna och utgér i 6vrigt
klagandens enda mojlighet att forbli konkurrenskraftig pd mark-
naden.

Genom sin tredje grund gor klaganden gillande att forstainstan-
sritten likaledes har dsidosatt artikel 82 EG genom att inte ifrd-
gasitta den berakningsmetod som kommissionen har anvént for
att berdkna tickningen av kostnaderna, vilken innebar en
forvanskning av det underprissittningstest som domstolen
kriver. Den metod kommissionen har anvint gor det nimligen
inte mojligt att utrona om de abonnenter som Wanadoo varvat
genererade en vinst eller en forlust for bolaget under abonne-
mangets varaktighet.
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Genom sin fjirde grund gor klaganden gillande att forstainstan-
sritten har dsidosatt artikel 82 EG och sin motiveringsskyldighet
genom att sld fast att de kostnader och intikter som uppsttt
efter den faststillda overtridelseperioden inte skall beaktas.
Kommissionen har nimligen som en foljd av denna tidsmissiga
begransning av de intdkter och kostnader som skall beaktas med
oritt slagit fast att en overtradelse forelag.

Genom den femte grunden gor klaganden gillande att forstain-
stansritten likaledes har dsidosatt artikel 82 EG och sin motive-
ringsskyldighet genom att sld fast att en prissittning kan utgora
underprissittning trots att den medfor en betydande minskning
av det aktuella foretagets marknadsandel. En sddan prissittning
kan namligen inte anses leda till att konkurrerande foretag elimi-
neras.

Genom den sjitte grunden gor klaganden gillande att forstain-
stansritten i frdga om den pastddda underprissittningsplanen
bade har missuppfattat omstindigheterna och den bevisning
som den haft att bedoma och har &sidosatt artikel 82 EG. Enligt
den sistndmnda artikeln kravs nimligen att det finns en objek-
tivt identifierbar plan for att eliminera konkurrenter. Detta krav
kan inte under ndgra omstindigheter uppfyllas genom ett rent
subjektivt synsitt avseende begreppet missbruk av dominerande
stallning.

Slutligen gor klaganden genom sin sjunde grund gillande att
forstainstansritten inte endast har dsidosatt artikel 82 EG genom
att sla fast att beviset for mojligheten att aterhdmta forluster inte
utgjorde en nddvindig forutsittning for att konstatera att det
foreligger en underprissittning, utan likaledes genom att
sammanblanda kommissionens bevis for att det dr mojligt att
dterhimta de nimnda forlusterna det aktuella foretagets bevis
for att det inte dr mojligt for bolaget att dterhimta dessa
forluster.

Talan vickt den 23 april 2007 — Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Republiken Frankrike

(Mal C-214/07)
(2007/C 170/17)

Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
C. Giolito)

Svarande: Republiken Frankrike

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Frankrike, dd@ man inte inom den
foreskrivna fristen har verkstillt kommissionens beslut av
den 16 december 2003 om de stoddtgirder Frankrike har

genomfort for overtagande av verksamhet frin foretag i
svarigheter (Statligt stod K(2003) 4636) ("), har underlatit
att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 5 och 6 av
namnda beslut, enligt artikel 249 fjarde stycket i EG-
fordraget och enligt artikel 10 i samma fordrag, och

— forplikta Republiken Frankrike att ersitta rdttegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen har till stéd for sin talan anfort att svaranden
inte gjort vad som krivs for att sikerstilla att beslutet verkstalls
snabbt och effektivt. Detta eftersom det lagstridiga stod som den
franska staten beviljade mer 4n tre ar efter att beslutet antogs
inte aterbetalats. En sddan situation strider tydligt mot artiklar-
na 249 fjirde stycket EG och 14.1 och 14.3 i radets forordning
(EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsfore-
skrifter for artikel 93 i EG-fordraget (3).

For perioden efter 1993 kan svaranden inte med framging
dberopa att det foreldg ett absolut hinder for verkstillighet av
det omtvistade beslutet av den 16 december 2003, eftersom de
franska myndigheterna inte vidtagit verkliga tgirder i syfte att
aterkrava det omtvistade stodet dd besluten om &terbetalning
inte ens delgavs de berorda foretagen. Myndigheterna kan inte
heller aberopa svarigheten med att identifiera mottagarna av
stodet i friga eftersom de i egenskap av skattemyndighet enkelt
kunde ha faststallt de for mottagarna skattebefriade beloppen.

Under alla omstindigheter foljer det av domstolens rittspraxis
att villkoret att det skall foreligga ett absolut hinder for verkstal-
lande av beslutet inte dr uppfyllt dd svarandestaten endast under-
rittat kommissionen om de rittsliga, politiska och praktiska
svdrigheter som det innebdr att genomfora beslutet om dterbe-
talning av stodet, utan att ha vidtagit ndgon faktisk atgird gent-
emot de ifrdgavarande foretagen i syfte att dterkrdva stodet och
utan att ha foreslagit kommissionen ndgra alternativa 16sningar
for att genomfora beslutet som skulle gora det mojligt att over-
vinna dessa svérigheter.

(') EUT 2004 L 108, s. 38.
() EUTL 83, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungs-
gerichtshof (Osterrike) den 9 maj 2007 - Jorn Petersen
mot Arbeitsmarktservice Niederosterreich

(Mal C-228/07)
(2007/C 170/18)

Rattegingssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof



